
Gramatika na písemku (pá 14.1.):
Wish = If only (Přát si)

• pouze povzdech nad přáními v současnosti, která se mohou splnit: wish + minulý čas
- př. I wish you listened to me.

• co jsme si přáli v minulosti:  wish + předminulý čas
- př. If only I had done the homework.

• rozčílení, kritika:  wish + you would 
- př. I wish you would stop talking. 
(wish I / we would... NELZE - pro I, we se užívá could)

• obecná přání do budoucna: wish + could
- př. I wish I could change the World.

! I wish I was you. = I wish I were you.

Formule s MINULÝM časem
− It's (high) time we went home.
− I'd rather  you left.
− Suppose I wrote the email. We'd be in trouble then!
− You look as if you know all about it. (OPRAVDU víš, o čem mluvíš.)

X
− You look as if you knew all about it. (Žvatláš, jako by si dokonce něco věděl.)
− What if we can't find the answer. (OPRAVDU)

X
− What if we couldn't find the answer. (Vím odpověď, ale co kdybych ji hypoteticky

nevěděla?) 
Past habits

� Used to + infinittive
− zvyky a stavy věcí v minulosti, které netrvají do současnosti
− nepoužívá se pro sdělení, jak dlouho nebo jak často věci trvají
− př. We used to be driven to school, but now we walk.

What did people use to do before elctricity was invited?
Ken used to be shy, but he is more confident since he met Cindy.

− be used to / get used to = zvyknout si na
− př.  I am used to making my own meals.

I can't get used to the cold winters.
Do you think we'll ever get used to eating dinner at six o'clock?

� Would + infinitive
− zvyky v minulosti a opakované jevy, ale NE stavy věcí !
− př. When I was little, I would  play with my brother's model cars. = 

When I was little, I used to  play with my brother's model cars.
!!! We would live in a small village. (stav věci -> nelze! )

� Past simple (minulý čas prostý)
− zvyky a stavy věcí v minulosti
− př. When I was a child, I walked to school every day.

Present habits
� Present simple (přítomný čas prostý) s udáním četnosti udávání

- př. I generally (celkem, obecně) park outside the library.
� Present continuous (přítomný čas průběhový) +  always
− př. He's always going abroad on conferences.

 My sister is always borrowing my clothes. (takto často popis zvyků, které nás štvou)



Gerunds and infinitives - přehled probraných sloves

+ infinitive with to + -ing + object + infinitive wit h to

want chtít enjoy užít si tell říct

promise slíbit carry on pokračovat remind připomenout

hope doufat admit přiznat permit dovolit

insist trvat, klást důraz keen on být blázen do dělání
něčeho

cause způsobit

intend hodlat, mít v
úmyslu

can't bear nemoci vystát request prosit, žádat

afford dovolit si miss postrádat advise radit

pretend předstírat be afraid of obávat se něčeho

refuse odmítnout insist on ** trvat na něčem

hesitate váhat keep stále dělat + object + infinitive without to

appear objevit, zdát se rely on spoléhat se na let nechat 

fail selhat think of plánovat něco make * nutit

choose vybrat consider zvažovat

learn učit se risk riskovat

decide rozhodnout se suggest navrhnout

wish přát si involve zahrnovat

plan plánovat avoid vyhnout se

need potřebovat can't stand nemoci vystát

seem zdát se, vypadat + infinitive without to

swear přísahat would rather raději bych

  * The teacher makes me do the homework.  X   I was made to do the homework. (v pasivu to!!!)
 ** I insist on he doing it. - Trvám na tom, aby to udělal.

+  -ing or + infinitive with to (the meaning is different)

regret doing - lituju toho, co se stalo v minulosti
I refret doing this fault, but it happened many years
ago.

regret to do - lituju toho, co se děje teď
I regret to tell you this sad information.

remember doing - vzpomenout si na dělání něčeho
I didn't remember buying the present, so I bought a
second one.

remember to do - vzpomenout si něco udělat
I didn't remember to buy the present, so I didn't give
him anything on his birthday.

forget doing - zapomenout na dělání něčeho
I forgot buying the present, so I bought a second
one.

forget to do - zapomenout něco udělat
I forgot to buy the present, so I didn't give him
anything on his birthday.

stop doing - přestat něco dělat
I stopped smoking, because it si unhealthy.

stop to do - přestat něco dělat za účelem
I saw a friend on the street and I wanted to speak
with him, so I stopped to go.

try  doing - opravdu jesem si něco vyzkoušel
I tried eating this meal in many restaurants,here  it's
the best.

try to do - projevil jsem snahu něco udělat, ale
nedošlo k tomu
I tried to send the letter, but the post office was
closed.

(Zápor: I enjoy not doing something - užívám si, že nedělám...)


